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parte.—Y afiadi6 para si dando un SUSpiro:—
iY entretanto se pasa el tiempo! jAurora, Auro-
ra! ¢Qué pensards de mi?

Bajo la cabeza, y una lagrima se desliz6 por su
mejilla. e

Pero no tuvo lugar de caer al suelo, porque un
panivelo perfumado, guiado por mano femenil,
la enjugé dulcemente, y Ambrosio Liebault, es-
tupefacto, lanz6 un grito al reconocer 4 sumujer.

—ijCalle!— dijo sonriendo'el Gobernador al
preboste. —No me extrafia ya que no hayéis po-
dido arrestar al caballero de Lagardére, puesto
que tenia auxiliares hasta en yuestra misma casa.
Mad. Liebault conspiraba con ¢l contra nosotros.

La dama irgui6 la cabeza con altivez,

—No le conocia—dijo;—pero estaba segiira
de que era Lagardére. Si s6lo de mi hubiese de-
pendido, sefior Gobernador, no seria ahora vues-
tro huésped.

—Para castigaros, sefiora, os intimo que os
cojdis de su brazo y vayamos 4 almorzar. Le
confio 4 vuestra custodia hasta las dos, iNo le
deis medios de evadirse!

A pesar de su tristeza, Lagardére no pudo me-
nos de sonreir. : :

—Tranquilizaos, caballero: os doy mi palabra
de no tratar de separarme de mi encanfadora car-
gelera antes de la hora estipulada,
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La hosteria de <la bella hostelera.»

Iban 4 dar las dos, y Lagardére, vestido ya
convenientemente con finos calzones y uia ro-
pilla nueva, se preparaba} a marchar: e

Cocardasse habia saciado cumplidamante
sed atrasada, y hasta hecho una reserva a cuen:
ta de la venidera: su nariz temaf en la punta :;,0
bre todo,un hermoso color 010, f:omo sn fﬁ
dias de agape extraordinario, y tenia 'mFl)lC a rr;il
nos prisa que Su Seiior. En. cuan‘to a‘ ars;:gbia:
le pasaba lo mismo. por distinta cau?a. se i
hecho asiduo concurrente de la cocina, al'm[é
nada fenia de gloton ni de bebedor, y Si?mla ‘te—I.
jarla... por la cocinera, que no le parecia costa

ia, ni mucho menos. 2
dc&‘gilz’uslgﬁves preocupacion.c-'s, también el ca-
ballero se hubiera tenido por dichoso,
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Mr. de Floville, atenuando Ia rudeza que ma-
nifestara al principio, se habia portado como
amigo verdadero. Le habia elegido tres sober-
bios' corceles entre los mejores que tenia, y le
rogo con insistencia qiie aceptara una bolsa bien
repleta; oferta que Lagardére agradecié mucho,
como es de suponer, pero que rehusé ferminan-
temente. Al otro dia fuvo la agradable sorpresa
de hallar aquella bolsa en sus pistoleras.

Varios otros ofrecimientos de dinero tuvo,
hasta de Ia esposa del preboste, y éste no se
admird poco de que su Melania poseyera tales
economias. Al pobre hombre no le agradaban mu-
cho ‘las corteses asiduidades de su mujer para
con Lagardére; pero, sensato y reflexivo cuando
no amenazaba su existencia algiin riesgo inme-
diato, hizo la vista gorda. Comprendi6 con sano
jui(E‘IO que provocar un escdndalo le perjudi-
caria mucho, porque guedaria en ridiculo, y ade-
mas excitaria contra €l la colera, del caballero y
la colera de su conyuge, que sabemos era el amo
de la casa.

Y procedio con cordura. Si es verdad que Me-
lania se habia apasionado por Enrique, era fun-
damentalmente honrada, y romantica y senti-
mental en grado sumo. Asi, hallo dulce placer
en inmolarse voluntariamente, y no ces6 de ha-
blar al caballero de su adorada Aurora, animan-
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dole, fomentando sus esperanzas, y tratando a
Lagardére como & un hermano querido.

El cinturén le ajustaba bien, pues aunque ha-
bia conservado la espada del Regente, estaba ya
acompafiada de los accesorios indispensables, y
comenzé 4 manifestar de nuevo su agradeci-
miento al Gobernador al despedirse.

—;Chiton!'—le interrumpio éste.—Ojald mien-
tras ejerza €l cargo pueda arrestar & muchos mal-
hechores de vuestra especie, para morir rodeado
de verdaderos amigos!

__En cuanto 4 vos, sefiora, vuestro recuerdo
permanecerd indeleble en mi corazén. Si vivo,
volveré muy pronto con mi prometida, y sere-
mos dos para manifestaros nuestro agradeci-
miento: si muero...

Madame Liebault palidecié intensamente y
vacilo. Perdié por entero la nocion de las cosas
y de las personas que la rodeaban, preocupada
por un doloroso pensamiento: Lagardere podia
morir. Su cabeza rubia se apoyo linguidamente
en el pecho del caballero, y murmuré:

—iNo; no moriréis! jlmposiblel iNo quiero!
iNo! jRogaré 4 Dios diariamente por vos, y me
oird! jEncontraréis de nuevo a vuesira prome-
tida, y seréis feliz! jMarchadl

Comprendio Lagardére su angustia, y 1a beso
en la frente. La dama se sintié dichosa: la ainaba,
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Enrique también se habia olvidado de que no
estaban solos, y murmuré6 dulcemente:

—Mi amor por Aurora de Navers y mi carifio
por vos constituirdn mi fuerza. Pensaré con fre-
cuencia en vos, y volverenos & vernos.

—iBasta ya, sefioral—grit6 una voz detras de
ellos.—iEsto es intolerable! {Olvidais la presencia
del sefior Gobernador yla mia. [Y yo,comomarido
vuesiro, os ordeno que os retiréis inmediatamente!

Ella le mir6 de alto 4 bajo; pero el hombre-
cillo estaba sobrado furioso para intimidarse por
la actitud de su esposa, y gesticulaba y golpeaba
el suelo con el pie como un loco.

—¢Con qué derecho os mezcldis en esta cues-
tion, sefiora? jResponded, responded; lo man-
do! ¢Con qué derecho?...

Con frialdad glacial y mucha firmeza repuso
Melania:

—iCon el derecho que tiene toda mujer para
distinguir los discretos y animosos de [os necios
y cobardes!

Ambrosio Liebault enrojecio de colera.

Lagardére no fenia muchas ganas de broma
en aquellos momentos; pero quiso echar un jarro
de agua iria sobre la efervescencia del pobre
diablo.que tan timido se le habia mostrado ro-
deado de todes sus guardias pocas horas antes,

y guifiando el ojo al sefior de Floville, que son-

. -~
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reia complacido en un rincon, dijo al preboste
de policia:

__Quizas hariais bien en enfadaros tanto y
temer por vuestra honra si el beso que acabadde
recibir vuestra esposa no fuera el de un conde-
nado & muerte.

Liebaulf retrocedio un paso. 5

__Si, si—prosiguio Enrique, tomando Sl =
se cuenta el tonillo gangoso que garacterlz:a} a
su tocayo el ultimo de los Valms.——éQm;zrf 1\?3
prueba que sea yo efectivamente Legardére? ¢No
es verosimil que os haya engafado y que, pgr
afiadidura, me proponga robar el corazon de
yuestra mujer? .

—¢Que no so-is La-gar-dé-re?—deletred el
desdichado, retrocediendo hasta que su espalda
tropezo con la pared. & .

__Acaso si, tal vez no-—suspiro el caballe
ro.— A fuerza de repetirmelo todos tanto, y vos

el primero esta manana, comienzo d dudar, y
pienso que no me sorprenderia ser solamente un
asesino vulgar. s :

Y dirigiéndose 4 la dama, aniadio con seriedad
cémica: > :

__Sj consentis en ello, sefiora, 0 rapto.

—Melania, Melanial—clamo el buen homblre.
—iNo hagas €aso; quédate conmigo; SOy tu "e"-&

ifi i el nado, seng
gitimo esposo! jY VoS, senor conde ; Cn@

v
0
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Faballe_ro, quise decir, idos, idos lejos de aqui!
iPor piedad, sefior (iobernador! iQue le abc:*ai‘
las puertas, que se vaya, y que no vuelva a: 5
recer por Chartres! : s

—Ir¢ 4 hacerme ahorcar 4 otra parte, si quiz-
FO' Pero acordaos de que, como os d’ijo Gonu—
zaga, ?gngupacto con e: Diablo, y que si alguna
vez dlrlgls‘a vuestra esposa el menor reproche
yo lc_) sabré enseguida, y habra llegado i.'rcom’i-,
neriti 1a hora postrera de vuestra vida.

'El preboste se dej6 caer aniquilado en un si-
li6n: sudaba copiosamente. Un ruido de cab
llos-en el patio cort6 la comica escena. .

.ﬁCOrre‘oskdEjo el Gobernador después de
mirar un instante por la ventana.—Caballero
vamos a lamenfar mucho vuestra ausencia Per(;
no os detenemos: cumplid vuestro deber y.acor
dao§ Cf.rando volvais por Chartres con ’vuestr;
nov_1a 0 con vuestra esposa de que las puertas de
la cuu{‘.ad, como las de esta casa, os serdn ;iemi
pre ab:er.t.as c!e par en par. {Que Dios os a;fude'

Un ujier introdujo 4 dos hombres er;tcr'i—l
mente cubiertos de polvo. :

——.g,Qmen 0s envia?—pregunto el caballero

—Mi sefior el Regente. :

—Mi sefiora la duquesa de Nevers.

—Buscamos al caballero Enri
s nri =
dére—dijeron ambos, B
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—_Yo soy—contesto éste.

Entregaronle sendas misivas, y el segundo,
ademds, una bolsa repleta de oro con las armas
de 1a madre de Aurora.

Enrique leyo ambos pliegos, y se los paso cor-
tésmente al Gobernador.

— {Y ahora adi6s! —exclamd. — jYa tengo
cuanto necesito para vencer!

Estrecho cordialmente la mano de Floville, y
borré con un beso rapido una lagrima gue bri-
llaba como una perla en Ia mejilla de Melania. El
preboste, hundido en su sillon, cubriase el rostro
con las manos, y no le vié partir. Nadie le hacia
€aso.

Algunos minutos después Legardere, a caba-
llo y seguido por sus guardias de corps, excla-
maba:

—iAdelante! jPor Aurora y contra Gonzaga!

Y los que los veian pasar por la carretera de
Orleans como un torbellino pensaban que el
viento tomaba formas humanas.

Considerando friamente las cosas, el caballero
no estaba enojado por lo que acababa de suce-
der en Chartres. A despecho de su fe en si mis-
mo y de la confianza que tenia de triunfar de
todas las dificultades por haber salido airoso de
oiras mayores, no podia menos de reconocer
que, casi desnudo, sin pasaportes, sifl dinero y
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por consiguiente, sin medios para proporcionar-
se caballes de repuesto, hubiera sido imposible,
para otro que no fuera €I, lograr sus fines.

Pero aunque ya no temia incidentes parecidos
al que le habia hecho perder media- jornada, al
pensar en la ventaja qfie lograron sobre ¢l los
miserables a quienes perseguia, mostrabase muy
contrariado.

Cuando por Ia noche llegé 4 Orleans 4 hora ya
avanzadisima, la ciudad dormia: sin embargo, en
las murallas velaban, y un piquete de soldados
aguardaban en la puerta. Era una segunda edi-
cion de la aventura de Chartres, y el caballero
ri6 burlonamente.

—iNo hace gran honor 4 tu ingenio, Gonzaga!
—pens6.—jDebias saber que la zorra no cae
dos veces en el mismo lazo!

No obstante, halldbase malhumorado y deci-
dido a pasar, no sélo sobre cadaveres, sino sobre
la-muralla misma. Era un leén colérico, y no pa-
recia prudente arrostrar sus iras.

El primero que 0s6 interrogarle sinti6 la zarpa
de su enojo. En vez de dar su nombre, Enrigue
espoleo 4 su caballo y atropell6 al importuno.

—iSeguidme sin preocuparos de esta chusmal
—dijo 4 sus acélitos.

El exento que le habia interrogado se levanid
furiose y agarré por la brida al animal; pero re-
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tir6 la mano lanzando agudo grito. El caballero
le habia dado un soberbio cintarazo. Un cerro
de bayonetas surgi6 ante los tres hombres. La-
gardere fruncio el ceno.

—jAtras!—ordend; y su voz era tan imperiosa,
que la mayoria de los soldados retir6 las armas
sin darse cuenfa, y los demds iban 4 imitar 4
sus compaiieros, cuando aparecié un oficial. —
¢Sois el jefe de gnardia?—interrogo Enrique.

—Yo soy—contesto el Capitan.

—iPues dejadme pasar, y prontol. jOrden del
Regente!

—;A otro perro con ese hueso! jDesmontad!

La escena pasaba en la porteria. Un farol col-
gado del muro, del cual salia mas humo que
claridad, medio alumbraba el cuadro, y Lagar-
dére, sacando de su justillo un pergamino, 1o
desdobld, acercose 4 la luz, y sin soltarlo se lo
mostro al Capitan, diciéndole:

—Leed!

El oficial leyo, hizo una reverencia, y comenzo
4 balbucear excusas: el pergamino era un pasa-
poite en regla, con una coletilla de puiio y letra
de un hombre ante quien todos tenian que in-
clinarse en Francia. Decia asi:

<Se ordena al senor caballero de Lagardére
que persiga’ por toda la extension del Reino a
Felipe Polixeno de Mantua, principe de Gon-
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zaga, con licencia para matarle en combate leal
dondequiera que le encuentre, sin que nadie
en el Reino tenga el derecho de interponerse
antes, durante 6 después det duelo. Fs justicia
que manda hacer el Rey nuestro sefior.

FELIPE DE ORLEANS.—REGENTE DE FRANCIA.

El" poste-scriptum estaba autorizado con el
sello Real y la firma del lugarteniente general de
policia, Marcos Renato de Argensén,

¢A qué hora sali6 de la ciudad el principe de
Gonzaga?

—A las doce en punto, por el camino de
Tours, sefior caballero. No se detuvo sino lo
esfrictamente necesario para hacer una refaccion
ligera y cambiar de caballos.

—¢Donde podré hacer yo otrq tanto?

—A esta hora es dificil. Pero seguidme. Con
el talisman que lleviis en el bolsillo, nadie 0sara
rehusaros nada.

La cosa hizose pronto. Merced 4 las gestiones
amables del Capitan los tres hombres montaron
en caballos briosos y descansados.

—iMal pecado, Amable!—dijo el gascon 4 su
colega.—Creo que hicimos muy bien en lastrar-
nos el estomago esta manana, pues no llevamos

trazas de detenernos 4 comer ni 4 dormir!
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Passepoil meneé melancolicamente la cabeza:
sentiase extenuado con aquellas interminables
galopadas, y creia que, de seguir asf, ihz}é per-
der las fuerzas que conservaba todavia para
ofras empresas mds agradables.

Desde aquel instante las leguas sucedieron a
las leguas, las jornadas 4 las jornadas. Pasaron
por Blois, Tours y Chatellerault sin descansar;
pero tuvieron que hacer noche en Poitiers, pues
si Lagardére era de bronce, infatigable, no suce-
dia lo propio & sus compaiieros. No perdia las
huellas de los raptores; pero siempre comproba-
ba que su ventaja sobre é€l, lejos de disminuir,
aumentaba. Habia para desesperarse. {Cudnto
hubiera dado, ya que no por tenerla desde luego
en su poder, por ver & su amada de lejos_, de
muy lejos, como la vié junto & Chartres! Cierto
que todavia estaban lejos de la frontera y que
cualquier incidente fortuito acaecido a la cua-

drilla, un eje de la carroza que se rompiera en el
camino, podria poner & Gonzaga en sus manos,
pero, con todo, Lagardére estaba muy friste, y
solo hablaba cuando lo exigian lascircunstancias.

El mismo Cocardasse habia perdido su facun-
dia ordinaria. Y eso que para callarse €l necesi-
taba leer gravisimas preocupaciones en la frente
del pichon, del parisiensifo. Habia llegado hasta
olvidar Ia sed. Maese Parsepoil respetaba el si-
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lencio desusado de su noble amigo, y para dis-

traerse aplicaba todas sus facultades 4 familiari-

Zarse un poquito, muy poquito en verdad, con

el arte de la equitacion. Lo malo era que en

Cuanto comenzaba 4 marchar un tantico de

acuerdo con su montura, veiase obligalo 4 cam-
biar de animal, lo cual le desesperaba.
Lagardere creia encontrar 4 cada instante al-
guna emboscada; pero hasta Dax no les ocurrio
nada. ¢No tuvo tiempo Gonzaga de prepararlas,
6 no se preocup6 de ello creyéndose ya 4 salvo
de toda persecucion? Ya sélo le faltaban dos
dias para Ilegar & Espaiia, donde, con Ia protec-
cion de Aiberoni, no tendria nada que temer,
en tanto que su adversario, si penetraba al otro
lado de los Pirineos, estaria casi 4 merced suya.

Ignoraba lo sucedido en Chartres, v si el ca-
ballero habia sido preso como condenado 4
muerte y reexpedido 4 Paris. Era verosimil su-
ponerlo, pues ya no volvio 4 verle. Sin embar-
£0, N0 amenguo la rapidez de su fuga.

Si le daba [ugar 4 ello, en caso de que el ca-
ballero se hubiera salvado de sus acechanzas,
pensaba cerrarle el paso de los Pirineos. iEs tan
facil cerrar aquellos desfiladeros con carabinas y
espadasl...

Aurora y Flor estaban mds tristes cuanto mas
se alejaban de Paris. La fatiga no significaba
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nada para ellas. No se sientg el (%ansancm ;3;:.
poral cuando el corazén esta herido de lmuS 5
A pesar de sus esfuerzos para coilservar a-i:a}])ita
ranza é infundirla en su compaflera, la gll L
perdia poco 4 poco la gran confianza que 1a ad
mara. El Sol, en el cual crey6 leer la 11*1l,:ertted e
Gonzaga, se ponia todas las tardes y_saha 0 a(s)
las mananas tan fiilgido y resplandeciente COI&s
siempre, alumbrando las risas y los sollgzos, =
virtudes y las iniquidades de los hom reszi,_
que se inferpusiera sombra alg.u,na entre su disco
y la desesperacion de ambas jovenes. Sl
" La Dugquesita no se queiaba. g:lf’ara qué? 511 ia
caido en una especie de postracion de la gl:gd n(;i
conseguia sacarla su amiga, y estab‘a dec;Eh a\_
cesar de vivir el dia que llegase a Esqana, (;1
Lagardére no hubiera podido darle muestras de
sencia. '
Suirl-elirnanita—le decia doiia Cruz,—tu tTlStC-
za me abruma. Si te viera mas animosa, rt?cubra'-
ria mi valor. Quizds valdria mucho mas par'd
ambas unir nuestras voluntades, enteras, energi-
cas, que aunar nuestra dehilidad.' £
—iNo ha venido! — respondia meiancu%lca-
mente Aurora.—jNo vendral Esfzjlba denmsg&do
cerca para no haber podido reunirsenos; y st no
ha venido, es porque ha muerto. :
—iNo digas eso! Yo estoy convencida de lo
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contrario. jVive, viye! iVendrs,
vendra solo! ;Acaso no
que ha de salvarme?

—¢Chaverny?

—Si; Chaverny, que fué
terio de San Magloire. N
cirte nada hasta ahora; pero quizis esa herida sea
la causa de'su retraso, Algo me dice que antes
de mucho hemos de verlos.

—iDios te oiga! ;Yo ya no espero!

—iTen fe! Yo Ia tengo, 4 pesar de
segundo término, puesto que ante todo se trata
de arrebatarte 4 % de manos de tus raptores,
Por eso, para conseguirio, seria capaz tu La-
gardere de fransportar montanas. Mientras no
estemos del lado de afl4 de los Pirineos, tengo

€Speranza de volver 4 Paris ep breve. Y si en-

tramos en Espafia por fin, yo me las arreglaré
iYa verds! A falta de Lagardére y Chaverny,
nos salvaremos solas.

vendrd, y no
aguardo yo fambién al

herido en el cemen-
0 habia querido de-

ocupar el

Este didlogo lo sostenian las j6venes en |
[f0za, & pocos tiros de mosgue
adonde las [llevaban 4 todo esca

llegaron ya noche oscura. La posada adonde

a ca-
te: de Bayona,
Pe, v adonde

condujo Gonzaga era [a tiltim

tenia preparado relevo de caballos, y el viaje

hasta alli habiase realizado sin estorbos.
Peyrolles habia recobrado su bye

a efapa en que

n humor, per-

3 (
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dido un momento en el camino d_e Pfiri:; 4 Ch'z.ir?
tres, en prevision de un fracaso inminente. A I1
sazon lo veia todo de color de rosa. Los demas
de la cuadrilla tenian apenas vislumbres del plzl&':‘l
de Gonzaga; pero él, lagayo adu]ado’r, conmﬂu
por completo sus propasitos, y le creia mu3{ L;‘ly—
paz de realzarse en Espana y aluﬂanza‘{ todd_\ ia
mdas preeminente posicion que en Francia. Feh_p.e
de Man*ua podia romper con todo y deshacerse
facilmente de todos sus acolitos; pero para les-
hacerse de €l, de Peyrolles, tendria que n’tatarlc.
Eran seres inseparables en vida, por los vinculos
criminales que los ligaban entre si.

La posada de La Bella HUSiE’['EHI‘ era una (:k:
las mejores de Bayona, y e[_Prmc!pc y su ma-
yordomo la conocian, aunque habia ca'mbaado
de nombre. En ella se habian albcrgasio 4 su re-
greso de Espana, y sin Aurora, de quien nof m;—
dieron apoderarse por entunce's. Ala sazon' ‘a
joven era su presa. Hailaron alli franceses, ‘Vd’b—
cos que bebian sidra, y espanoles que tr'aseg(jl‘)im
Jerez en grandes vasos en la sala comiin, reser-
vada 4 los clientes ordinarios: ganapanes, con-
trabandistas, marineros, campesinos y soldados.

Pero habia ofra sala y habitacion-es reservadas
para los caballeros y nobles de ca!:dgd que pa-
gaban caro, segun farifa que les apilcal?a g VO-
luntad la hermosa posadera que habia dado
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nombre 3 la hosteria, Y que, en efecto, era una
real moza. Llamdbanla Jacinta Ia Vasca; tenia
apenas veintiocho afos, y era una soberbia y
gallarda muestra de esa raza viril y altiva que se
preocupa tanto de ser espaiiola como de ser
francesa, pues desea’ ser simplemente vascon-
gada. Para verla y admirarla acudian gentes de
Pau y de Hendaya, de Pamplona, y hasta de
Burgos; los muleteros navarros repetian su nom-
bre por las sierras, y mas de un sefior castellano
habia cabalgado para hacer ostentacion ante su
hosteria de las espuelas de oro gue calzaba.

Nadie, sin embargo, podia jactarse de haber
obtenido sus favores. Deciase que era casada;
Jpero nadie conocia 4 su marido. ¢ Tenia no-
vio? Se ignoraba. Todas las semanas, el mis-
mo dia, entregaba el manejo de su posada 4 un
titulado hermano suyo, y se marchaba hacia los
valles vascos con el puiial 4 la cinfura. Varios
intentaron seguirla, y amanecieron muertos en
una calleja bayonesa con una tremenda pufala-
da entre los hombros. Al otro dia la hostelera
volvia 4 su puesto como si tal cosa.

En resumen, como habia nacido y criddose
puede decirse en Bayona, era hermosa. discreta,
honesta al parecer, y no hacia mal 4 nadie, to-
dos en la ciudad la querian y elogiaban su \-’éll(';{
y su honradez.

=
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Jacinta la Vasca.

A casa de ésta fué adonde llevé Peyrolk"s a
sus compaiieros. Aurora y d()'ﬂ& .Cl'l-lz fw._roi
conducidas & un cuarto muy_h-mpm del pﬂn"ﬁl,
piso, desde cuya ventana se divisaba el mar a la
palida claridad de la Luna. Ambas se asomaron
a la ventana, y por un insial_lte'contenmlar({n Zn
silencio la inmensidad del Océano, es.cuchfn (3
el rumor de las olas. En el piso superior Olclnﬁ‘i‘L
las voces de los clientes de la sala comin de la
poggjéaga permitio que les subieran la com\sda
a su cuarto. Estaban tan cerca ya de' lE.’l irq]jtuf’
que bien podia aflojar un poco la wgula'nu.d. a
verdad es que preferia dejarlas solas a lep?—
nerlas 4 _oir las conversaciones demasiado li-




